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Tradução 

 

Resposta à interpelação escrita apresentada pela deputada à Assembleia 

Legislativa, Song Pek Kei 

Em cumprimento das instruções de Sua Excelência o Chefe do Executivo e ouvidas 

as opiniões do Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento de Macau (IPIM), 

relativamente à interpelação escrita de 10 de Junho de 2022 da Senhora Deputada Song 

Pek Kei, encaminhada através do ofício da Assembleia Legislativa n.º 

605/E462/VII/GPAL/2022, de 15 de Junho de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe 

do Executivo em 16 de Junho de 2022, cumpre-nos responder o seguinte: 

O Posto Fronteiriço Qingmao entrou oficialmente em funcionamento no dia 8 de 

Setembro do ano passado, que adopta o modelo de passagem automática “Inspecção 

Fronteiriça Integral” e funciona 24 horas por dia, o que ajuda a desviar o fluxo de 

pessoas do Posto Fronteiriço das Portas do Cerco, e proporciona uma nova opção aos 

residentes e turistas para o seu planeamento de itinerários. 

Como parte integrante do Edifício do Posto Fronteiriço Qingmao, está instalado, no 

6.º andar do mesmo Edifício, um Centro de Exposição de Produtos de Marca de 

Guangdong e Macau para promover e vender produtos característicos de Guangdong, 

produtos fabricados em Macau, marcas de Macau e produtos de qualidade dos países de 

língua portuguesa, sendo reservado, mais ainda, um espaço para a futura introdução de 

diferentes modelos de negócios, tais como lojas francas, de modo a atrair um maior 

fluxo de visitantes e promover a economia da zona fronteiriça. 

Em conformidade com o plano geral, o IPIM celebrou o respectivo contrato de 

arrendamento com os operadores do Centro de Exposição de Produtos de Marca de 

Guangdong e Macau no final de 2021, tendo mantido, desde então, a comunicação e 

diálogo com os operadores do projecto e os serviços públicos competentes a respeito dos 

preparativos, com vista a promover a entrada em operação do projecto o mais cedo 

possível. 

Dado que o fluxo de pessoas é muito importante para o desenvolvimento 
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económico dos postos fronteiriços, como o “Plano das Lojas com Características 

Próprias de Macau” da Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento 

Tecnológico (DSEDT) já se estendeu à zona norte, que pode ser articulado com os 

elementos comerciais do posto fronteiriço acima referidos, com vista a apoiar a 

optimização do ambiente de negócios da zona norte e atrair o fluxo de pessoas a 

consumir. Este plano conta com a participação total de 80 empresas, principalmente dos 

estabelecimentos de restauração e bebidas, que tem como objectivo de atrair mais 

residentes e turistas a procurarem sabores na zona norte e experimentarem a gastronomia 

típica local, aumentando o fluxo de pessoas e estimulando o consumo, dinamizando, por 

conseguinte, a economia deste bairro.  

Além disso, para ajudar as empresas no aproveitamento das oportunidades de 

negócio, a DSEDT reforça os trabalhos relativos à divulgação e promoção online e 

offline destinados principalmente aos turistas do Interior da China, apoiando as lojas com 

características próprias a entrarem na plataforma de consumo quotidiano de renome do 

Interior da China, para aumentar o volume de visualização e a taxa de cliques destas 

lojas, pelo que serão encaminhados, de forma mais eficaz, os turistas que conheçam as 

lojas na internet (online) para consumirem nos estabelecimentos físicos (offline) das 

mesmas. Ao mesmo tempo, através dos meios de novos media como transmissão ao 

vivo, vídeos curtos e plataformas de estilo de vida, bem como das formas como 

transmissão ao vivo pelos influenciadores digitais, visita dos experientes turísticos a 

lojas e “planting seeds (recomendação)”, serão apoiados os comerciantes a alargarem as 

fontes de cliente. 

Crê-se que com a facilidade da passagem fronteiriça de 24 horas e a vantagem 

geográfica, o Posto Fronteiriço Qingmao possa desempenhar um papel positivo no 

desvio de uma parte dos passageiros das Portas do Cerco e encaminhar os residentes e 

turistas para o Centro de Exposição dos Produtos de Qualidade de Guangdong e Macau 

mediante o “Plano das Lojas com Características Próprias de Macau”, criando-se, deste 

modo, uma zona fronteiriça característica com funções de viagem e consumo, o que 

pode impulsionar mais pessoas a entrarem e consumirem nas proximidades do posto 
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fronteiriço, trazendo, assim, oportunidades de desenvolvimento para as pequenas e 

médias empresas, dinamizando a economia do posto fronteiriço e do bairro comunitário, 

contribuindo para a recuperação económica. 

 

Aos 5 de Julho de 2022. 

 

O Director dos Serviços, 

 

 Tai Kin Ip 

 

 

 


